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See the notice on TED website

454009-2026 - Nadmetanje
Francuska – Revizorske usluge – 2026-036 _ Accord-cadre pour la réalisation d'audit financier, 
contractuel et d'appui à l'exécution du contrat RATP
OJ S 125/2026 02/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim - Obavijest o promjeni
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Ile de France Mobilités
E-pošta: piple.miah@iledefrance-mobilites.fr
Pravni oblik kupca: Regionalno tijelo
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: 2026-036 _ Accord-cadre pour la réalisation d'audit financier, contractuel et d'appui à 
l'exécution du contrat RATP
Opis: Le présent accord-cadre à bons de commande a pour objet la réalisation de prestations 
d'audit financier, comptable, contractuel et opérationnel portant sur l'exécution du contrat 
d'exploitation confié à la RATP. L'accord-cadre est conclu sans montant minimum et avec un 
montant maximum de 2 200 000Euros HT par période contractuelle de vingt-quatre (24) mois, 
il est reconductible une (1) fois pour une nouvelle période de 24 mois.
Identifikacijska oznaka postupka: 8339e3b0-9da3-4924-abd9-a23c63e77e99
Interna identifikacijska oznaka: 2026-036
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne
Glavna obilježja postupka: La présente consultation est passée selon la procédure d'appel 
d'offres ouvert en application de l'article L2124-2 et R2124-2 1° du code de la commande 
publique.

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79212000 Revizorske usluge

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Grad: Paris
Zemlja – podregija (NUTS): Paris (FR101)
Zemlja: Francuska

2.1.3.  Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 0,00 EUR
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 4 400 000,00 EUR

2.1.4.  Opće informacije
Ovaj postupak ponovno će se pokrenuti
Pravna osnova: 

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/454009-2026
mailto:piple.miah@iledefrance-mobilites.fr
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2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: 2026-036 _ Accord-cadre pour la réalisation d'audit financier, contractuel et d'appui à 
l'exécution du contrat RATP
Opis: Le présent accord-cadre, mono-attributaire et à bons de commande, a pour objet la 
réalisation de prestations d'audit financier, comptable, contractuel et opérationnel portant sur 
l'exécution du contrat d'exploitation confié à la RATP. Les bons de commande seront notifiés 
par l'acheteur au fur et à mesure de ses besoins et seront exécutés dans les conditions fixées 
à l'article R. 216213 et R. 216214 du code de la commande publique. L'accord-cadre est 
conclu sans montant minimum et avec un montant maximum de 2 200 000Euros HT par 
période contractuelle de vingt-quatre (24) mois, il est reconductible une (1) fois pour une 
nouvelle période de 24 mois.
Interna identifikacijska oznaka: 1

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79212000 Revizorske usluge
Opcije: 
Opis opcija: La durée de l'accord-cadre est de 24 mois à compter de sa notification. Le délai 
d'exécution des prestations sera fixé par chaque bon de commande. Les délais des 
validations et des opérations de vérifications par l'Acheteur ne sont pas compris dans les 
délais d'exécution. L'accord-cadre pourra être reconduit une fois maximum, portant la durée 
totale de l'accord-cadre à 48 mois maximum. Toutefois, en cas d'atteinte du montant 
maximum de la période en cours d'exécution, la reconduction peut être anticipée par décision 
expresse de l'Acheteur adressée au titulaire par courrier recommandé avec accusé de 
réception qui constate l'atteinte du maximum hors taxe de la période considérée et fixe la date 
de reconduction de l'accord-cadre. L'anticipation de la période à reconduire ne peut avoir pour 
conséquence ni d'augmenter le nombre total de période ni d'augmenter sa durée qui est de 24 
mois maximum. Par ailleurs, la durée globale de l'accord-cadre ne peut en aucun cas 
dépasser quarante-huit (48) mois. La durée totale effective de l'accord-cadre est ainsi égale à 
la somme de la durée de la période initiale de l'accord-cadre et de celle de la période 
reconduite. Le titulaire ne dispose pas de la faculté de refuser la reconduction de l'accord-
cadre. En cas de non-reconduction décidée par l'acheteur, ce dernier adresse au titulaire une 
décision expresse, par lettre recommandée avec demande d'avis de réception, intervenant au 
plus tard dans un délai de trois mois avant l'échéance de la période initiale.

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Grad: Paris
Zemlja – podregija (NUTS): Paris (FR101)
Zemlja: Francuska

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 24 Mjeseci

5.1.5.  Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 0,00 EUR
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Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 4 400 000,00 EUR

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stručne kvalifikacije osoblja angažiranog za izvršenje ugovora: 
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: Le présent marché est passé sous la forme d'un accord-cadre mono-
attributaire à bons de commande en application des dispositions des articles R. 2162-2 à R. 
2162-6 et R. 2162-13 à R. 2162-13 à R. 2162-14 du code de la commande publique. Les bons 
de commande seront notifiés successivement par l'Acheteur au fur et à mesure des besoins. 
L'acheteur est susceptible de notifier simultanément plusieurs bons de commande. Le Titulaire 
dans le cadre de l'exécution du marché tient compte de cette possibilité dans la mobilisation 
des équipes et la production et vérification des livrables. En application des dispositions de l’
article R. 2122-7 du Code de la commande publique, le pouvoir adjudicateur pourra confier au 
titulaire, un ou plusieurs nouveaux marchés ayant pour objet la réalisation de prestations 
similaires. Pour promouvoir l'emploi et combattre l'exclusion, l'Acheteur a décidé d'inclure 
dans cet accord-cadre cadre (Cf. CCAP de l'accord-cadre) une clause sociale obligatoire 
favorisant l'accueil de jeunes en stage dans l'entreprise. Le Titulaire s'engage à réaliser une 
action dans le cadre de l'exécution du présent accord-cadre. Le stage doit offrir une 
expérience professionnelle aux jeunes et contribuer à valoriser leurs parcours de formation ou 
d'insertion pour une meilleure entrée sur le marché du travail.

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Kriterij: 
Vrsta: Kvaliteta
Opis: Critère 1 : Méthodologie (40 points) – Sous-critère 1 : Compréhension des enjeux - 8 
points – Sous-critère 2 : Audit des comptes – 8 points – Sous-critère 3 : Audit post-MEC / DSP 
– 8 points – Sous-critère 4 : Approfondissements – 8 points – Sous-critère 5 : Appui à 
l'exécution du contrat – 8 points Article 15.4 du règlement de la consultation
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 40
Kriterij: 
Vrsta: Kvaliteta
Opis: Critère 2 : Moyens Humains (30 points) Évaluation des ressources humaines 
mobilisées, de l'organisation projet et de la qualité des livrables - Sous-critère 1 : Qualité des 
profils - 11 points - Sous-critère 2 : Organisation & pilotage - 8 points - Sous-critère 3 : 
Réactivité & mobilisation - 5 points - Sous-critère 4 : Qualité des livrables & valeur ajoutée - 6 
points Cf article 15.4 du règlement de la consultation.
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 30
Kriterij: 
Vrsta: Cijena
Opis: Critère 3 : Prix (30 points) Prix de la prestation initiale (30 points) : Sur la base du 
montant global en euros TTC du Détail quantitatif estimatif (DQE)
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Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 30

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: francuski
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi (ili njezin dio) neslužbeno dostupna: francuski
Rok za podnošenje zahtjeva za dodatne informacije: 01/07/2026 17:00:00 (UTC+02:00) 
istočnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_tcdq5dKdFz

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_tcdq5dKdFz
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: francuski
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Opis financijskog jamstva: Conformément à l'article R.2191-7 du Code de la commande 
publique, le paiement de l'avance est conditionné par la constitution préalable d'une garantie à 
première demande spécifique, s'engageant à rembourser, s'il y a lieu, le montant de l'avance 
consentie d'un montant équivalent à l'avance toutes taxes comprises. Cette garantie à 
première demande est libérée à la fin de la résorption de l'avance. La garantie à première 
demande ne peut pas être remplacée par une caution personnelle et solidaire.
Rok za zaprimanje ponuda: 08/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 8 Mjeseci
Informacije o javnom otvaranju: 
Dodatne informacije: L'ouverture des plis n'est pas publique. Elle est réservée aux personnes 
ayant reçu délégation par la Direction Générale du fait de leur mission au sein de 
établissement et en conformité avec les règles internes de ce dernier.
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Potreban je sporazum o povjerljivosti podataka: da
Dodatne informacije o sporazumu o povjerljivosti podataka: Les informations relatives au 
marché 2026-036, transmises par Île-de-France Mobilités au titulaire ou tout membre du 
groupement ou sous-traitant pendant toute la durée du marché, sont délivrées à titre 
personnel et sont strictement confidentielles.
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_tcdq5dKdFz
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_tcdq5dKdFz
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_tcdq5dKdFz
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_tcdq5dKdFz
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Organizacija za postupke mirenja: CCIRA de PARIS - Préfecture de la région Île-de-France - 
Préfecture de Paris
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Tribunal administratif de Paris
Informacije o rokovima za preispitivanje: L'instance chargée des procédures de recours et 
pouvant donner les informations nécessaires sur les modalités de celles-ci est la suivante : 
Tribunal administratif de Paris 7, Rue de Jouy - 75004 Paris Téléphone : 01.44.59.44.00 
Télécopie : 01.44.59.46.46 Courriel :  Organe chargé des procédures greffe.ta-paris@juradm.fr
des médiations : Comité Consultatif Interdépartemental de Règlement Amiable des différends 
ou litiges Préfecture de la région Île-de-France Préfecture de Paris 5, rue Leblanc 75911 Paris 
cedex 15 Tél. : 01 82 52 42 67 ou 01 82 52 40 00 Fax : 01 82 52 42 95 Courriel : ccira@paris-

  Recours possibles : Avant la idf.gouv.fr http://www.prefectures-regions.gouv.fr/ile-de-france
signature du marché : - Un référé précontractuel (art. L. 551-1 et suivants du Code de Justice 
Administrative), depuis le début de la procédure jusqu'à la date de conclusion du contrat. 
Après la signature du marché : - Un référé contractuel (art. L. 551-13 et suivants du Code de 
Justice Administrative), le jour suivant la notification du marché et selon les délais précisés par 
l'article R. 551-7 et suivants du Code de Justice Administrative ; - Un recours en contestation 
de la validité du contrat (Conseil d'État, 4 avril 2014, n°358994, Département de Tarn et 
Garonne) dans un délai de 2 mois suivant la parution de l'avis mentionnant à la fois la 
conclusion du contrat et les modalités de sa consultation.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Ile de France Mobilités
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi: Ile de France 
Mobilités
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite): Tribunal 
administratif de Paris
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Ile de France Mobilités
Organizacija koja obrađuje ponude: Ile de France Mobilités

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Ile de France Mobilités
Registracijski broj: 28750007800020
Poštanska adresa: 39bis-41 rue de Châteaudun
Grad: Paris
Poštanski broj: 75009
Zemlja – podregija (NUTS): Paris (FR101)
Zemlja: Francuska
E-pošta: piple.miah@iledefrance-mobilites.fr
Tel.: +33181700512
Krajnja točka za razmjenu informacija (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_tcdq5dKdFz
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obrađuje ponude

8.1.  ORG-0004
Službeno ime: Tribunal administratif de Paris

mailto:greffe.ta-paris@juradm.fr
mailto:ccira@paris-idf.gouv.fr
mailto:ccira@paris-idf.gouv.fr
http://www.prefectures-regions.gouv.fr/ile-de-france
mailto:piple.miah@iledefrance-mobilites.fr
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_tcdq5dKdFz
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_tcdq5dKdFz
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Registracijski broj: 17750005500013
Odjel: Organisation chargée des procédures de recours Organisation qui fournit des 
précisions concernant l'introduction des recours
Poštanska adresa: 7, Rue de Jouy
Grad: Paris
Poštanski broj: 75004
Zemlja – podregija (NUTS): Paris (FR101)
Zemlja: Francuska
E-pošta: greffe.ta-paris@juradm.fr
Tel.: 0144594400
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite)

8.1.  ORG-0005
Službeno ime: CCIRA de PARIS - Préfecture de la région Île-de-France - Préfecture de Paris
Registracijski broj: 17750151700011
Odjel: Direction des affaires juridiques - Organisation chargée des procédures de médiation
Poštanska adresa: 5 Rue LEBLANC
Grad: Paris
Poštanski broj: 75911
Zemlja – podregija (NUTS): Paris (FR101)
Zemlja: Francuska
E-pošta: Ccira@paris-idf.gouv.fr
Tel.: 0182524272
Faks: 0182524295
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za postupke mirenja

10. Promjena

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja
: 
5fde7826-b689-4408-af81-c6b0a77a9529-01
Glavni razlog promjene
: 
Ažurirane informacije
Opis
: 
La date limite de remise des offres est reportée au mercredi 8 juillet 2026 à 14H00 (Heure 
locale).

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 12d191a4-a2d8-4c02-8b1a-998171692338  -  02
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 01/07/2026 12:04:38 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

mailto:greffe.ta-paris@juradm.fr
mailto:Ccira@paris-idf.gouv.fr
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Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: francuski
Broj objave obavijesti: 454009-2026
Broj izdanja SL S-a: 125/2026
Datum objave: 02/07/2026
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